SVENSKA CANADA-

TIDNINGEN

Wisnipeg, Man., “ﬁ.uamlsu

tarios befolkning om Lre ir gemsom @&
rekt omrostning fAr tiiMfalle att siga.
om des vill att krogarna Ater sikola

ppuas eller ) Det fianes val knap-
pest nhgus som allvariigt tror, att fol-
r att Aterinrésta krogen Ar

H
1 1919, Ostaric ir “torrt” och koqnef

otvifvelaktigt att si forbiitva Dea
man, som ‘fAtt provinsen torriagd ar
mr ‘N. W. Rowell, som | sepaste all-
minna val fick majoritet | endast en
tjardedel af provinsens valkretsar.
Hindelsen vittnar tydligt om ett fak-
tum. som man ofta forbiser hir i Ca-
mada: a't ett oppositicasparti ofta

i

i

Onsdagen den 26 April, 1916.
Ext frikostigt

tionsan

gr enumera-

Som anuouns pA annat stille | detta

meddelar Svenska |

‘ puinmer bjuder
Canada Tidniogen nu pad ett synneril
zen Irikostigr prenumerationsanbud, 1

i
jet

tidningen sandes till alla nya pre

numeéranter for endast 25 cets frin d
december 1916
erhaller salunda 21

Svenska Canada-Tidningen

uni tii! Hyarje

ny prenumerant
nummer ar
tor den ringa summan af 25 cents
Vi ha tagit
mojligt oka vAr
dirigenom

I ne

detta steg for att on

prenumerantkrets och

| gen papehat,
| mellan

gora tidningen starkare

Var mening ar namligen a't. on

erhalla tilireckligt med nys pr

cnume

ranter, utsands Svenska Canada Tid |

ningen tolfaidig icke blott em ging |
wanaden utan flera ganger. Vi hoppas

att vAra lasare vilja vara oss belijulp
liga att nd detta mal genom att skaffa |
mAngia
lange detta frikostiga anbud varar

Det val icke

nummer af Sveaska Canada-Tidningen |

si |

oss npya prenumeranter,

|
kau fornekas, att 31!
aro varda 25 cents Det ar unnerligvn‘
. mycken och god lasning man erhdller |
for den

ringa panningen. Som vira |

|
|
lasare nog funnit, spara vi hvurkenE
moda eller peugar for att gora tidnin
gen sA god som mojligt. Vi ha skaffat |
)48 synneriigen goda medarbetare, sA- |
som Joban Rudolt Einhardt

m. 1 Niar kassan racker till, skola \:I

Person,
cngageras ytterligare en del pmk!lga;
medarbetars

fra ett stra till stacken'
sA skaffa

prenumerant!

Kom och
nl

Om AT prenumerant en !

bekant som oy Om ni |

icke Gr prengumuerant, sa prenumerera
Kon ni far

wer al Svenska Canada Tidningen (61

sjalf! ihfg, att 31 pum

endast 25 nts

Mr: Rowell_s seger.

Liberalern Ontario gladja sig of- |

ver Heartsregeringens  avancerade

oykterhetspolitik De anse, att genom-

forandet af denna.politik visar, att de,
aro vid makten, andock

Det ar litet ot

churu de

ha ganska stor makt
mr Rowell,

ver fyra ar sedan opposi

tionens ledare sjulf forklarade sig |

favor af borttagandet af Kkrogarna

Meddelandet mottogs med spe och han

4l provinsens Konservative, som icke
voro i stAnd att forutse en tiliokning i
makten for partiet som ett resultat af
«tt s radikalt nyhetsmakeri.

Den politiken

del bival ‘med

nya profvades | en

resultat, som icke kun

de anses uppuountrande for mr Rowell
Och det allmanna valet | juni 1914 be-
tastade politikussarna i deras tro, att
icke fiska nigra roster
med ett avanceradt nykterhesprogram

man kuonde
Man pAminne sig-den munterhet med
hvilken Rowells tydligen svira
nederlag hilsades bide | det konser-
vativa Ontario och Manitoba sisom
ett slutligt och forkrossande memen- |
for de som ville ingri
pa | grannens Den
nuvarands situationen ar darfor natur

mr

to “fantaster”,

‘personliga frihet”

ligen sddan. att mr Rowell kinner sig
tilltredstaild ofver den. Han gjorde
ayligen i et tal en hantydan om den
markliga férandring, som intradt i le-
gislaturens iskAdningssitt, dA han sa-
de: .

“Den forsta rosten for var politik
afgafs | aprii 1912, d4 var resolution
besegrades wed en majoritet pa &0
roster. Precis fyra Ar direfter accep
terade legislaturen utan att nadgon op
position formarktes dem princip, for
hvilken vi Xampat Denna princip for
kroppsligades | en bill, som framlades
af dem, hvilka hade nedrisgat var re-

solution under fyra pd- hw dra 16l
jande Ar. och som kampat { ett all

_‘ af en ganska safrig humor
’h&r emellertid P P

| betecknas som

| vandt ord, som heter helnykter

| en sadan,

| glas ol «ller vin till middagen !
han enligt nu nimnda terminologi |

‘nyktvr och en god ordensbroder,

| dopt
fhet
| forut,

| mycket alkohol som tva glas ol,

iden

kan vara en stor och ibland ifven en
i afgorande faktor i ett lands regering

| Waldenstrém som nykter-
hetspredikant. ;

Uttalanden af Petrus Paulus Wal-
deastrom hora ju lcke till det avan
liga. Han ar ju ocksd hemma | alla

mojliga bade kri d krig

ﬁ

Vi

ACK vare ganska uppofvad skick-
lighet | simkonstea ha vi nu om
dagarna lyckats taga oss ped till vart
koator A
. »

Tva masn gingo gatan nedfor. Dea
epe var tidningsman, och den andre
hade icke hiller nAgra pangar

.

Den forste turisten: “Har ni adgon-
sin varit | Venedig™

Den andre turisten
bor i St Boniface”

s
Frigan fér veckan.

Hrvilket intryck fingo de svensk-
unerlkunh tidningsmannen, som
nyligen besdkte det gamla fosterlan-
det, af Sverige? 2

“Syenska Kariren” i Chicago Ater-
gifver en notis om, att {6rre prenume
nuonucgn!eu for Svenska Canada

“.\'é;, wen jag

och annat. Afven da det giller nykter
hetsfrigan anser sig P. P. W1 all
manhet vara pad sin mammas gata
Hans uttalande, huru barocka de an

ibland @ro, bruka dock ofta praglas
Nyligen

lande i nykterhetsfragan. som kar

enbart trakigt Det 1y

der s& har

“Vi et alimant an
Hvad
ar d4 en helnykter manniska” Det
sot aldrig berusar sig Men
ar det detta, som ligger | den nu van
liga uppfattningen af ordet helnykter

Ingalunda Den som t ex dricker ett

hafva mycket

man

ar helnykter? Nej, for ingen del
Jug har forut Atskilliga ghnger i tidnin

helafh ATl hm
De forsta, att en manniska kan
helnykter utan att vara helafhallsam
Skulle man icke
kunna f'\ in denna atskillnad afven
{ hos o8s”? Om hos oss eu person ar in
skrifven i en npykterhetsorden och

och helnykter

dricker ett glas 01 till middagen, s& ar |

han naturligtvis icke vidare helnykter
{ Han har brutit sitt nykterhetslofte
mh kan icke std kvar i oykterhets
| orden. Men om han till sin middag har
|i sig samma kvantitet alkohol genom

| att dricka tvA glas svagdricka om tva

diA ar han hel-
och
| det dfven om han efter maltiden roker

procents alkoholhalt,

'eu stark cigarr, som berusar dubbelt

mer An ett glas 61.”

En svensk-amerikansk tidning sva.
rar harpd pd foljande sott:

“Klidd dig i hvad driakt du vill, s

| kanner jag igen dig, sa’ gesallen fick

sillen stekt i papper

Den waldenstromska definitionen
pd helnykterhet 4r en gammal, gam-
mal bekant, kind under namnet
mattlighet, och det enda anmark-
ningsvirda i den hir stora protesten
ar, att Petrus Paulus Waldenstrom
om honom till helnykter

Ingen har djarfts gora detta
men PP W ar en modig man

“Hvad dr en helnykter miénniska?”

Det ar en shdan, som aldrig berusar
sig

Hvad ar en mattlighetssupare ?

En som super mattligt, . inte super
sig full

Den som blir rusig
han dr en drinkare

Den som kan ta sex supar,
da inte ar rusig, han ar enligt . P
W:s forklaring helnykter

Illustrationen 4:procentigt ol versus
2:procentigt svagdricka ser ju riktigt
fyndig ut, men huru mycket virde har
den?

Tva glas svagdricka innehdlla-lika
men
till vattenman g
ir och forblir alkoholprocenten
i svagdrickat alltid tvAa, och i olet
dubbelt s& mycket

Alkoholen ar icke det enda giftet
som kan roras oskadligt eller nastan
oskadligt genom uppblandning med en
tillracklig mangd vatten

Hade P. W. stalit till sig sjalf den
enkla frAgan: Kan jag berusa mig
med svagdricka? skulle han funnit
sin illustration vara inte ens fyndig,
innu mindre belysande

Och den starka cigarren, sedan! Nog
vet P W, att starkol och starka cigar:
rer vida oftare hora ihop in starka ci-
garrer och svagdricka, att afhdllsam-
het fran alkohol ofta.leder till afhAll-
samhet frin nikotin, och att ehuru det
senare ej utgdr villkor for vuxna per-
soners medlemskap i helnykterhets-
foreningarne, det dock ingér i loftet
for de yngsta

P. W som ar hemma | statistiken,
torde gmlhelsfulll upplysa varlden om
huru manga anti-rokforeningar stiftats
af hans helnyktra dldrickare”

af tva supar,

men an-

i forhAllande

Hvad man siger iSverige.

De senast anlinda Sverigetidningar-
na meddela ganska mycket om det
uppseendeviickande torriaderimdlet
med de tre hiktade socialistredaktd-

rerna, hrr Hoglund, Hedén och Olje-
lund. Som vi formoda, att det kan

intrdssera vdra lisare att hora, hvad
man siiger i Sverige om denna celebra
atfir, vilja vi hirnedan citera nigra
uttalanden hemifrin. V1 skola limna

ordét it socialdemokrater och frisiu-
nade de konservatives skillsord

skola vi bespara vidra lisare
Professorn i juridik vid Uppsala uni-
versitet.” i
hor det socialdemokratiska partiet,
har Attagit sig att fSrsvara de ankla-
gade Infir domstol. 1 en imtervjm fir
“Dagens Nyheter” har han motiverat

W gjort ett utta- |

ar |

huru norrmannen skilja |
|
vara |

for arlighetens skull |

Tidningen, W. Heggmark, blifvit ut

hvad som forelupit, desto bestimdare
blef jag ofvertygad om atl nagon en-
ligt nu gallande svensk lag straffbar
handling icke forekommit Under s&-
dana omstandigheter ansg jag mig
}h ke bora vagra att afge ett utlitande
{angdende sjalfva rattsfragan

Det &r ingalunda, fortsatte profes
{sorn, endast i min egenskap af medlem
jaf det socialdemokratiska partiet, som
‘)u kant forbittring gentemot den
,Huzlun«h-k.a forsyarsfiendtliga propa
gandan ;. den skada som denna propa-
| ganda kan valla -
(et och dess str

i

nden for vart folks

hallet ova
den skada som
isvenska folk erbjode nagon jordman
| for densamma, skulle kunna valla for
| rikets forsvar Harmed vill jag dock a
andra sidan icke ha sagt att jag icke

ntligt i jamforelse

| och
i den, ifall vart

{ kant djup och allvarlig forbittring mot |
propaganda ocksd |
sonder |

| denna ansvarslosa
darfor att den spranga
art svenska arbetarparti, som under
s4 mange ars oerhordt ansvarstyngdt
{arbete forts fram till att bli icke en
revolutionar hop, utan en makt i vart
| statslif, som Atminstone jag dr ofver
|tygad om skall bli t1ll valsignelse for
| Kommande slakten. De enda forsonan
de synpunkter som jag for min del
| Kunnat finna hos denna anarkistiskt-
forsvarsfiendtliga propaganda ha va-
rit att den for mig framstatt som en
af de tillfalliga och naturligtvis be-
klagliga, om man sa vill, sjukliga ut-
vaxter som man finner vid alla stora
‘andliga och sociala rorelser i histo-
rien och sd att denna propaganda
i sina utsvafningar just nu mojligen
varit provocerad af den s k. aktivi-
stiska agitationen, som efterstrafvat
att fora vart land ut i anfallskrig och,
enligt min oOfvertygelse, ut i under
gaAngen

Men, utvecklade vidare prof. Lund-
stedt, min sdlunda af s manga olika
| skal beroende aversion mot de.nu ata-
lades verksamhet i det har ifrigava-
rande afseendet kunde emellertid, som
sagdt, icke hindra mig att Ataga mig
deras forsvar; da jag rfunnit att de
handlingar for hvilka de nu atalats
icke falla under nu gallande lags be-
stammelser

Som viktigare @n allting annat
utom naturligtvis vart lands existens

star for mig, slutade prof. Lund-
stedt, att lagarna genomforas Savil
den forsvarsfiendtliga rorelsen som
alla andra for samhallet och riket far-
liga och skadliga rorelser maste be
kdampas med lagens vapen. | det 6gon-
blick vi af vara kanslor gentemot dy-
lika rorelser skulle lata oss lockas att
tumma pa lagen for att sla ned den,
skulle vi i sjalfva verket i vir man ha
bidraget till att rasera det arf af ar
hundraden att bygga upp och som det
just ar var uppgift att bygga vidare
pa’

Den
,g@n"

“Stormklockeresningen maste te sig
som forkastlig. Hvarfor? Kort och
godt darfor att ‘déd upptrider som en
isolerad foreteelse, inom en enda na
tion och diarmed | sina konsekvenser
utsitter denna, dess sjalfstandighet
och integritet for en fara som kunde
bli mycket allvarlig under bestaende
vttrepolitiska forhallanden. [.At vara
att den ifrdgasatta strejken anbefallts
endast mot en mobilisering utan hot
utifrdn. alltsd mot en offensiv atgard
fran svensk sida den umgsocialisti-
ska gruppen syftar dock darmed till
en upplosning af sjialfva forsvaret,
hvilket den veterligen med konsekvent
hiatskhet bekampar. Och ett enstaka
land kan i dessa Kkrigsrusiningstider
inte stalla sig forsvarsiost utan att
dirmed vedervaga sitt nationella obe
roende. Men ndgonstans maste borjan

velat

trisinnade “Karlstads-Tidnin-

yttrar om denna sak foljande:

ristiska valdsordningen som maste
under kan det invandas Det ar
sant. For att ha nidgon verklig effekt
maste dock den borjan goras i de
krigforande storstaterna eller narmare
bestamdt och rent ut sagdt i milita-
rismens hufvudland: i Tyskland. Kun-
de diar militarismen, statens hela in-
riktning pd kriget och ovilja mot en
fast internationell fredsorganisation
brytas, dA opp#ades en vig till ridd-
ning for Europas folk. Kommer dar-
emot den tyska krigsdyrkan. som ta-
git sig saddana hinsynslost hanforda
uttryck under kriget, att fortlefva och
fortverka i annu viarre krigsrustnin-
gar for an forfarligare krig, di finnes
intet hopp. DA gar tydligen’ Vasteuro-
pa samma ode till motes som det
romerska riket, hvars fall ju anses ha
haft sin yttersta grund i de andlosa
krigen, hvilka utrotade den lifsdugli-
gaste delen af befolkningen it de un-
dermAliga. PA militarismens bekam-
pare inom Tyskland rikta sig darfor
varldens blickar. Det finns dir en liten
skara som
mitt under rarldskrl;et bekZnna den
sanningen att kriget ar ett fordarf och
en forbanneise for alla folk: Just nu,

‘ha dessa dodsforaktande uttalat sin
Vilhelm Lundstedt, som till- |

mening i tyska riksdagen, hilsade af|
L de vildsammaste forbmrtnmuryck
frin alla andra: deras opposition mot |
den nationella krigsstamningen be-|

enska arbetarparti-|

framtid star for mig som nagot hvlr;

goras till det uppror mot den milita-|

komma, om inte vAr varldsdel skall ga |

vigar det oerhorda: att |

nimad till sergeant | det sxandinavi-
ska regementet, och framstiller i an-
mmmmm
“Di en pr fAr ser-
geants rang i skandinaviska regemen-
tet, lvnknwul-lktm&ihnn:
d&emmma‘
ske vicekorpral ir ndgot for hogt gis-
sadt”

' FORRADERIMALET 1
SVERIGE.

(Forts. dr. sid 1
hvarvid man tort-
satte med forhor med de hiktade, hrr
Hedén, Hogluad och Oljelund, till
Kan- | hvilket kom ett vidlyftigt vittneafor-
bor. Rannsakningen siutade med rit-
teas ked atz de skola |

PSS Aelnin

ummww
let, emligt wi
nﬁkrlhum lllndnkﬂh for-
exempelvis bdetraffan-
le m af nAgom del af for
handlingarna, samt tydligen ocksd va-
rande utan ndgon ndmavird betydelse
for Aklagarens yrkanden eller fram-

.

Vicekorpral ir nog for hogt gissadt,
¢ man erinrar sig. att'en del svensk-
amerikanska tidningsutgifvare (vi ha
bland annat ett skdmt exemplar i Min-
neapolis) anse redaktorer for ett ndd-
vindigt ondt. En prenumerantsamlare
ar i dessa herrars ogon en mycket vik-
tigare och vardefullare person an en
redaktor, hur skicklig desne in ma
vara. Eller hvad siager Kurre Johnson
sjalf*

hikte forblifva samt att milet Ater

voro assessorerna Oberg och Hern-
blom, dem forre vid protokollet
Till dagens ranasakning hade hrr

sig rittsbitrade. Shsom shdant instill-
de sig advokaten Wilh. Hellberg. Hr
Hedéns talan fordes un, som forra gin-
gen, af advokaten friherre G. Stjern-
stedt

Som man kunde forutse, skulle till-
.stromningen af Ahdrare vid rannsak-
ningen bli betydlig. Trots tringsel,
olidlig atmosfir samt frAnvaron under
rannsakningens ging af mer seasatio-
nella eller spinnande moment hélls in-
tresset hos dhorarna tydligen vid makt
hela sessionen igenom. Stdrsta intres-
set knots gifvetvis till den inlaga hvil-
ken — sisom tidningarna bebadat
skulle ingifvas till rannsakningen af
prof. Vilh. Lundstedt. Inlagan, hvil-
ken upplastes af advokaten Hellberg,
bildade jamte vitnesforhdret rannsak

ningens tyngdpunkt

& d i Vittnestorhor begardes af aklagaren
| Om detta kanna vi, som bo | Canada. | meqd fyra af kongressens funktionarer,
intet. Ar tidningen i friga villig att i|,¢ svarandeparten med icke mindre an
sanningens komma med en)2s yittnen Betriffande vittnena for
ratteise” tjanar omnamnas att intet af svaran
departens vittnen begirde
[ fr sin installelse.

Med stor enstammighet hafdades i
| vittnesmélen ndgra sirskild€ punkter,
{ bland hvilka ma anforas ett par. Syi
| teméalet med kongressen hade varit att
arbetarorganisationernas  huf-
vudiedningar att sammankalla en ex
tra partikongress. Fragan om mobili-
seringsstrajk hade bragts pa tal
en kongressmedlem genom en inter
pellation huruvida denna fraga ej
skulle diskuteras. Ett afbojande hade
omedelbart foljt af sdval forbundets
sekretéfare som dess ordforande. Na-
got som halst beslut om nigra medel

mot kriget, vare sig lojala eller il-
lojala, hade icke fattats af kongressen
Under det att Aklagarens frigor huru-
vida nagra yttranden férekommit an-
ghende krigsfolks eller arbetarnas for-
hallande vid mobilisering eller huru-
vida ndgra yttranden fillts om militi-
Dagens |ren i allmiénhet besvarades nekande,
Nyheter” i Stockholm skrifver i anled-, medgafs att storstrijken diskuterats.
ning déraf: 1 Detta hade dock skett mer teoretiskt
"I':»’n (~nxvlnk? “m:arden be‘lyser och sarskildt af dr Hedéns anforande
one| en ett 1ojligt sidtt en ovighet |
iengc-l‘sk h‘;andelskgnfroll. A(girde: m: {/ESunn Ande SRIOIE N laln“ren i
affordra Riksbiblioteket en forsakran sige storstrijken sisom ett tinkbart
att icke afyttra sina inkopta bocker | medel mot fara fér anfallskrig pd en
till med England krigforande makt,|tidpunkt dA krigshetsen inom landet
som om biblioteket kunde tankas drif-| yore sirskildt stark
Icke utan skal hade man till dagens

va handel, ir uppenbarligen orimlig.

Jamstillandet af fredliga franska boc-

ker med flisk och koppar vittnar inte | FadDsakning véntat att pd Aklagarens

baller om storre eftertanke hos den|bord finna nidgon mer uppseendevic-

ton: an TAeA sie om den neciaie| de Akt 4f dim slaga veckans

; es i p

sig att tyskarna ita papper som rattor e‘nerglska pollaundersqknlngar o

eller om den velat afven andligen ut-|Stockholms Dagblads for hrr Hedén
och Hoglund sA “komprometterande
papper” sigs for dagen ingenting. Det
(lndn nya aklslycke nom trﬂ.n denna

“Sweden is not looking for trouble,
but her new minister to England is
named Wrangle”, vitsar Manitoba
Free Press. Denna vits hade varit
mycket god, g4 ju ordet “wrangle”
betyder "xnl':. om icke ministerns
nama vore Wrangel

.

En syensk tidning i Forenta Stater
ma dukar upp foljande historia

“Charles Schroder och hans son
Louis ha arkebuserats af Canadas re-
gering sdsom varande spioner. De ba
da mannen reste till Canada for nagra

ar sedan och bodde dar pa landtegen
domar. De voro af tysk harstamning ™

intrasse

|

ersittning
Dylika logner on

varst ovanliga |
| komma

Canada aro icke
Firenta Staterna, Ik
undan’ fras

Dessa

nastan utan

| ofverdrifna tyskvanner
tydligen satsen “Andamalet |
medlen”, di det giller att skada Tys)
lands fiender

hylla

forma
Bade harm har det

i Sverige, engelska myndighetsr
beslagtagit ett storge parti bocker som
bestallts frAn Paris af Riksbibiiot

i Stockholm och kraft for utli
riksbibliotekariens forsakra: under
edlig forpliktelse att hocker
enligt den affordrade forbindelsens or
dalydelse, icke skulle
nagon form till med Storbritannien
krigforande lander eller som del i eller
forpackning for ndgon annan artikel
bestamd for sddana lander”

och loje af
att

anandet
dessa

“reexporteras i

Den ganska ententevanliga **

Den  notoriska “Winnipeg Tele-

gram’” har presterat en ganska under S s s

Hoglund och Oljelund hunnit skaffa

s !
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Johnson & Stiller

BAGGAGE TRANSFER i
FLYTTNING UTFORES.

Phone Garry 244. {
204 Park Street. |

WINNIPEG, MAN. |

GEVARS- OCHM VELOCIPED. }
REPARATORER. :

i

The Northwest Cycle Co., 805 iL.u |
gan ave. — Expert gevidrssmed Vi|
reparera och gira nya lager f8r alia!
slags ‘abrikat af gevir. LAs repare !
ras, nycklar goras, ringar f6r barn
vagnar pésittas.

Allt slags velociped och motorcykel i
arbete utfores.

SIDENRESTER f0r edert syarbete |
till. julen for 10c. per paket eller 3|
for 25c¢. Hvarje paket innehdller ett
stort urval af stycken af god storlek
for allt slags lapparbete.

Brodersilke. Stor varietet af firger
i hvarje paket. Stor valuta. Pris per
paket 10c. eller 3 for 25c.

SPECIALTIES SALES CO.,
P. O. Box 1836 Winnipeg.

ELM SHEET METAL WORKS
Te! St. John 632, 20 Lewts Street,
Eimwood, Winnipeg.

A. JOHNSTON, general manager.

Allting | platslageri och

81
36
54
54

5
5%
w. C

. W

183y 1813,
190y, 177N

NEW YORK FARMAR TILL SALU.
Farmar limpliga (Or mejeriskdtsel,
otsel, spannmdls- och frukt.

odling samt vanligt jordbruk; hilso-
, goda bo

ar till sale i denna stat

pd begiran. Charies 8. Wilson,

State Commissioner of Agriculture,
skandinavisk assistant.

o o e S —

KAFFA EGEN FARM
TAGER 20 AR ATT BETALA

land i viistra Canada till salu fér lAga
och pd |itta villkor frin $1!

till $30 f¥r farmiand med Ilimpligt
regn — bevattnadt land frin $35. Vil!
kor: En tjugondede! kontant, resten
| pA tjugo Ar. | bevattningedistrikt, 1dn
ﬂsr farmbygnader etc. upp till $2,000,
ifven betalbara pd 20 &r — riinta en
dast sex procent. Hir Nr edert till
fille att utvidga eder farm genom att
nlirgrinsande land eller skaffa
edra vinner som grannar.

For litteratur och nirmare upplys
ningar tillskrif

F. W. RUSSELL, Land Agent,
Dept. of Natural Resources, C.P.R.

Desk 38, C.P.R. Depot, Winnipeg.

LAKARE.

415—417 Pritchard Ave. Winnipeg
Tel. 8¢. Joha 474.

DR. B. GERZABEK
LAKARR
som erhdllit diplom i Osterrike Ungarn, Tyss
land, London, England, Csnada etc. F. &
assisterande likare vid de kungliga ech ke
serliga klinikerna i Wien, Krakasu, Prag.
Berlin, Paris och London, England
SPECIALIST
{5r mag- och lunglidande, sjukdom i inkifver
I., kins- och fruntimmerssjukdomar, sd:,
och opersti Bebaadling |
och utom hemmet, shvil som i mits privas
sjukhas. Besbkande likare & 51. Boniface sed
General hospital.
Mottagningstid :
7—10 pd kvillen.

8—12 tm, 2—6 em,

bleckslageri.

Plat till automobiler och .viirmeled
ningar en specialitet.
Viirmeledningsarbete.
Tillfredsstillelse garanteras.
enda skandinaviska verkstaden
| Winnipeg.

GEO. ST. JOHN VAN HALLEN

Advokat och Patent Solicitor
Farmers Bullding, Winnipeg, Man

utforer alla slags juﬂdhh nppdru

Dr. C. E. Johnson,
Skandinavisk likare.
KONTOR: DOMINION BANK,
678 Main Street (Alldeles bredvie
Gordon-Mitchells apotek).
Kontorstelefon: Garry 4284.
Privattelefon: St. John 234.

-~

och skaffar patent pd
Telefon Main 5142. Privattelef. 2387

C. H. DIXON, advokat, solicitor,
notarius publicus, 266 Portage ave.,
Winnipeg. Kontorstelefon Main 1734
Residenstelefon Shrbk 4111. un, hy

ror, inkasseringar

lig artikel om de neutrala lianderna
Om Sverige sager tidningen i fraga:
“Sverige vet icke riktigt, det
shall tanka. Det vet icke, om det ar
Ryssland eller Tyskland, get hatar och
fruktar mest.”” Sverige torde icke ha-
ta nagon och frukta f4. Men det kan
man ju icke begira ol
skall veta.

|
|

hvad

Dr.
C. C. JEFFREY

ber att fa meddela, att han
ofvertagit

Dr
MOXNES’

TANDLAKARKLINIK

620Y; MAIN STREET,
Tel. Garry 3030.
WINNIPEG.

~

att “Telegram”

En annan engelskspraklig tidning i
Winnipeg har besvarat en forfragan,
hvarest man skall soka Nobelpriset,
pA fdljande satt: “Skrif till Nobels
fredskommission i Kristiaunia,
Sverige” Tack!

s

Fran Konsthallen pa Djurgarden i
| Stockholm berattas denna historia:

En aldre herre stir i ett ram och
ser in i den sal, dir han bland nakna
kullor ifven ser ett sjalfportritt af
Zorn, i brandgul kostym och gron hals-
duk, och ett af Albert Engsttém
- Hvad Zorn ir lik sig! anmirker
han till sitt sallskap, men skall dety
i dar forestdlla Albert Engstrom sa
§har han allt andrat sig bra mycket
sedan jag sdg honom pa Anglais i
| forra veckan!

— Usch ja, svarade det kvinnliga
sallskapet, inte ser han si arg och tra-
kig ut i verkligheten!

D& upplat Albert Engstroms por-
tratt sin mun och sade:

— A hut!

Det var nimligen Albert sjalf som
stalit sig bredvid Zorns portritt for
att f4 god utsikt ofver
Wallenberg, som hinger pad viggen
midt emot. N. F. B.

-

Engelska, tyska, svenska, nor-
ska, franska och poiska talas.

Affiren ar forlagd till sam-
ma lokaler.
Speciell uppmirksamhet dgnas
pati frin utanfSr staden.

ALLT ARBETE GARANTERAS

Proxklamation.

Som Winnipegs stadsrid genom re-
solution auktoriserat borgmistaren
att utfirda en proklamation, hvari al-
la invdnare uppmanas att bistad i den
Arliga vArrengoringen for att forbatt-
ra stadens utseende och hilsotillstind ;

Anhdller jag, R. D. Waugh, staden
Winnipegs borgmistare, vordsamt om
|alla medborgares personliga samarbe-
te och bistAnd for att géra ren staden
\l‘rln allt branmbart och icke brinn
bart skrip. Om alla i detta af:
samarbeta — hvilket dr vardigt alia
| skattedragare — och hopsamla skra-
| pet, skall hilsovirdsnimnden sk fort

G. W. Fletcher

Specialist pd dgon-, dron- och
niissjukdomar.

405 McArthur Bldg.,

Kontorstelefon Main 83468
Pri 1 FLR, 1163
WINNIPEG, MAN.

SKANDINAVISEA ADVOEATE)
811 MeArthur Bldg.
Telefoner: Main 4508 och 4604.
ROTHWELL, JOHNSON & BERGMAN.
P. O. Box 1656.
WINYIPEG, .

WS s Wy

A. S.BARDAL

BEGRAFPNINGSBYRA.
Begrafningar utféras skyndsamt och
till moderat pris.
HYRKUSKVERK.

Forsta klassens droskor.
Kontorstelefor: Garry 300 och 378.
Bostadstelefon: Garry 2151.
BARDAL BLOCK,

843 Sherdrooke Str., Winnipeg.

SN R AN

MANITOBA

DR. McFARLEN,
312 Nairn Ave, Tel. St. John 8o,
Ofvanfér Eimwood Drug Store.

KONTORSTID: 3—4 och 7—8 o. .

Bjornson & Brandson

Cor. wum- and lmroon
Mottagningstid: 2—3, 7—8 e.m.
Bostadstelefoner: Garry 8321 — Garry 708,

J. AA. McTAVISH M.D.
LAKARE OCH KIRURG.
Hornet af Kelvin st. och Gordon ave.,
Eimwood, Winnlipeg.

Kontorstimmar:
8—10 . m., 12—2 och 6—7 e. .
Tel. 8t. John 1047 ellier 8t. John 187,
dag eller natt.

DR. J. STEFANSSON

Ilslindsk specialist pd Ugats, Urats,
nisans och strupens sjukdomar.

401 BOYD BUILDING,
Hérnet af Portage ave. och Edmontcn.
Tel. M. 4742 eller Garry 2318.

CLARK-LEATHERDALE
CO, LTD.

Begrafningsdirektorer och

232 Kennedy St.,
Tel. Main 8221, Winnipeg.

Dr.R. L. HURST

Mediem af Koyal College of Burgeons, Eng
land. Licentiat af al Qollege of Phisie
fans, London. Speécialist: Broet-, nkrv- eed
kvinnosjukdomar.

Kontor: 305 Kennedy Bidg, Portage Ave,
midt emot Estons. Telefon Main 814
Kontorstid: 3—5 och 7—#.
Bostadstelefon Garry 1175,

SKANDINAVISK ADVOKAT.
Tel.: Kontor, Main 6131 och 6132

Advokat, juridiskt ombud, notarie, ete.
514 Sterling Bank Bldg., Winnipeg.

Tandernas vard

af diliga eller

trgktas naturligtvis som ett brott. som | gke kan flytta bort det, och ph si satt
landsforrideri. Och dock — skall vir xunna minga utgifter fér renhillning

Dr. Philip A. Eckman
Skandinavisk Tandldkare
flyttar lordagen den 25 mars till sina nya lokaler i

SUITE 1, MANITOBA HALL BLK, 293 PORTAGE Ave.
och allmiinheten inbjudes afligga ett besik.

fir icke forsummas, om ni onskar behilla eder goda
hillsa. Det har bevisats att alla svira sjukdomar komma

msmmdeundc.—hglurmed ndje
till eder tjinst och vill gifva eder alla rid
vill undersoka edra tinder gratis.

jag kan och

TANDER UTDRAGAS SMARTFRITT.

mint val mot oss och mot denna poli-
tik ™ denna handling pd foljande sitt:

“DA man anmodade mig att Ataza
Omtario komma att stingas d. 15 sep
tember, mh«m&eumumuun-nkunm-anam
mr Rowells anstrangningar och fhir. | Wi Hagiwndite
uwmmwmmmmmmp

dast en viss bestimd period. | det On. wopud DOre A ae 0 Bt mE T 1 !

viiridsdel kunna riddas, di kan mansk-
ligt att doma riddningen endast kom-
ma genom dem som aga mod till
tet” att i militarismens centralland
upptaga en kamp pd lif och déd mot

" | militarismen. Ty militarismen med alla

sina utgremingar och yttringar ar ro-

.ten och upphotfvet till virldskrigets

[ vansinniga férbrytelse. Och utan att

denna rot wppryckes finns dirfor intet
fred.”

“brot- |

inbesparas. Det ar ytterst Onskvirdt
att alla skola hjilps till att hills sta-
den ren, vacker och halsosam.

Det ir icke nddvindigt att vinta till
“Clean-up” veckan (d. 1 till d. 10 maj)
GOR DET NU.

Utgifven af min hand | staden Win-

ECZEMA SPECIFIC
botar absolut Ekzema, Salt Rbeun
Barber ltch. Blac: Head, Finoa:
gamia sdr. skafl klida. itching Plle
och minga andrs hudsjukdomar
Sind ver post $150 Skrif och o
d. 25te n i April A D. 1916 kiara '::ev sigkdorm  “ar hundratal

“GOD SAVE THE KING". 5

R. D. WAUGM. Y. 8 ALMKLOV aootekars,
Bor 8x R. C stown N. Da»

&~

ALLT ARBETE GARANTERAS.

Dr. PHILIP A. ECKMAN

m&lu

293 Portage Ave., Winnipeg, Man.

l«




